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Trgovacki sud u Splitu
St-187/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.
OIB 20163337011

Dugopolje, Matice Hrvatske 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1100679009 od 22.11.2013.
2. Ugovor o kratkoroénom revolving kreditu 2402006-1031262160/51012008-'
5302024889 od 25.09.2013. s pripadaju¢im aneksima od 26.09.2013., 11.09.2014.,
08.02.2017.129.03.2017.

Iznos dospjele trazbine: kn 917.474,01

Glavnica: kn 848.544,77

Redovne kamate: kn 19.602,67

Zatezne kamate: kn 49.276,76

Naknade: kn 49,81

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: kn 0,00

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvodi iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 20.04.2020.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos kn 917.424,20 |

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr
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BUTERIN
POSAVEC

ODVIETNICKO DRUSTVO

Naziv ovrSne isprave:
- Zaduznica od 09.02.2017. posl.br. OV-4326/17

Zagreb, 13.05.2020. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC

ODVIETNICKO DRUSTVO, d.o.o. YAY
ZAGREB, Masarykova ulica 3 Z

Prilozi:

- punomoc¢ ,

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 1100679009 od 22.11.2013.
- Ugovor o kratkorocnom revolving kreditu 2402006-1031262160/51012008-
5302024889 od 25.09.2013. s pripadaju¢im aneksima od 26.09.2013., 11.09.2014.,
08.02.2017.129.03.2017.

- Izvodi iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 20.04.2020.

- Zaduznica od 09.02.2017. posl.br. OV-4326/17
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PUNOMOG

Ovlas¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin&Posavec .odvjetni¢ko drustvo, d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb Hrvatska; Tel: +385 01 55 02 660, Fax: + 385 015502 661 -

u Postupku predstec‘,ajne nagodbe - ' _postupku kop sevodi *

pred _ Trgovackim sudom u Splltu :

pod poslovnim brojem posl br. 5. St-187/2020-4

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rueka
Jadranski trg 3a, OIB 23057039320

protuv Hotel Katarlna 2009, doo OIB 20163337011 Matice Hrvatske4 DugopoIJe s

' radi

Ovla$éujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim'mojim (nagim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnosi tuzbe, pruedloge i ostale podneske. . ’ -

pristajem(0) da gé za slucaj sprijetenosti zamijerii:

o

U  ZAGREBU - ‘dne  12.05.2020.

Mario Majstorovié¢
. - Direktor direkcjje naplate i upravljanja lo§1m

plasmanima y -
/ o &
/ ‘€4
; , » %
; / 5
/ f o £4 , 4’?‘
Jos1p Cléek / AL ‘/‘5\(;95.

Dlrektor sekfora pravnih poslova,/ 3!

-~
e
o~
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transakcijskog ra¢una

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) i

: Naziv PoslovnoQ subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

HOTEL KATARINA Ro0Y  doo

! OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

20161333 Flodll | |

'¥Q2}lk©thCA\OOC}@DOQ

{u daljnjem tekstu: Rluent) sklapaju u Rijeci slijededi

UGOVOR O Q3VARANJU | vanmu:chusxos RACUNA broj:

Il k404

1.1.Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna *koji-€ine sastavni dio ovog Ugovora, Banka
Klijentu otvara transakcijski racun (dalje: Raéun) na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio
Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno posiovanje

s Racunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvimi ugovor koji &ine:..- . -
— . Opéi uvjeti vodenjafransakcijskin ratuna i obavljanja usluga piatnog pro ‘et za poslovne subjekte (dalje u tekstu:

Opéi uvjeti Raduna),

- pnpada;uél Posebni opél uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Kluent ukoliko se pored ovog Ugovora )

ugovara i dodatna usiuga po Ra&unu,
— Odluka o naknadama za usluge platnog prometa u posiovanju s poslovnim subjektlma

— Terminski plan te
~ ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvirni ugovor). -

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Kluent potvrduje da je prethodno, prije skiapanja Okv;rnog ugovora, upoznat
s Dokumentacuom koja &ini Okvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste pro€itao i razumio kao i da se s njima u

cijelosti slaze i prihvaéa ih.

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima_ Raduna.

Clanak 2.
2.1. Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje fransakcijskog ra¢una predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju

. navedenu u Op¢im uvjetima Racuna.
Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Banka Kilijentu otvara Ra¢un s brojem i nazivom specificiranim u naslovu

ovog Ugovora

2.2. Kluent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moze obavljati sIJedece platne usluge:

- polaganje i podizanje gotovog novca s Racuna

— izvrdenje platnih transakcija

~ izdavanje ifili prihvaéanje platnih instrumenata

- usluge novéanih posiljaka,

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavljati samo ako je otvoren racun u domacoj valuti):
— polaganje i podizanje gotovog novca sa Raguna u domacoj valuti

— izvr8enje platnih transakcija u domadoj valuti

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Klijent moZe obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno no¢nog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moci zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.
3.1. Banka e na sredstva na Ratunu obracunavati i placati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj

na internetskoj stranici Banke hitp://iwww.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva teju Banka moze promijeniti bez
prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Klijentu dostaviti na prvom
sliede¢em izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Kiijent potvrduje da je, sukladno
vazedim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominainoj.

[TH l | !I! |
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32°Za obavl;anje posiova iz ovog Ugovora Klijent se dbvezuje Banci- plaéatl ‘naknadu’ u visini' utvideno] u Odlici 6 - -
naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjekt:ma ]

Clanak 4. :
41.Za obavljanje platnlh usluga iz €. 2.2. Klijent je duZan ispostaviti Banc1 ispravan nalog za pla¢anje sukladno Opéim -

uvjetima.

4.2, Potpisom ovog Ugovora Khjent izri¢ito oviadéuje Banku da naknade iz Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direktno
s Ra¢una, a u sluéaju da na Ra¢unu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raduna otvorenih kod
Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.3. Klijent ovlad¢uje Banku da naloge 2a naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviastenih
organizacija koje za Klijenta obavljaju poslove platnog prometa te ih na temeiju ovog Ugovora ovlascuje da postupe -
po takvom nalogu, odnosno u slucaju nedostatka sredstava, da naloge ewdentjraju i po priljevu sredstava iste izvr$e,

ukoliko sredstva na ragunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrenje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
koji nacin naveden u ¢lanku 5.1. Op¢ih uvjeta Raéuna.

4.5. U svakom: sluéa]u Klijent je odgovoran za izvrenje neautonznrane i-fili neuredno izvrSene platne transakcue u
punom iznosu do trenutka blokade piatnog instrumenta.

Clanak 5.

5.1. O promjenama stan;a na Raéunu Banka ée |zvuest1t| Kluenta na ugovorem naém sukladno Zahtjevu za otvaranje
transakcuskog\ e ; .

5. 2 Ukolxko nue naveden niti jedan nacin dostave |zvatka Banka ée Kluentu po vlastitom.izboru (e- mallom ili- postom na’
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjeseéno i sukladno:Odluci o naknadama za usluge platnog prometa

u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu.

Clanak 6.

6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s moguéno$cu otkaza bilo koje ugovorne strane.

6.2. Klijent se obvezuje prije podno$enja Zahtjeva za zatvaranje raéuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Banci. (

Clanak 7.

Za sve 8to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja ¢ini Okvirni ugovor
te podredeni drugt Akti Banke.

Clanak 8,
U slutaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

J‘

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) tstov;e’ma pnmjerka 1 (jedan /2a Banl§u i 1 (jedan) za Klijenta.

{ M;esto. datum i ovjera Banke STEIER RK‘ [ .(‘\ F;otpus osobe oviadtene za zastupanje
' I i peCat Poslovnog subjekta
{

: {(popunjava Banka) Q\C
‘\ ANK

17 -11-2013

ok
Katarina HOTEL

7009d.0.0. SPLIT - DUGOPOUE
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-1 - 5302024889

ERSTE&STETERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.0.O.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan dvijetisuéetrinaeste)
godine . :

L[ 4 UGOVOR O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

2402006-1031262160 /51012008-5302024889

1. OSNOVA UGOVORA:
Ovaj Ugovor Banka zakljuduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2032001195 i
Odluke Banke broj 201309252075218 od 25.09.2013. {dvadesetpeti rujan

dvijetisucetrinaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=265.000,00 EUR (dvjestoSezdesetpettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama
obracCunata po srednjem teaju Banke na dan puStanja kredita u tedaj.

3. NAMJENA:
Revolving kredit

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Interno zatvaranje dospjelih obveza.

5. ROK KORISTENUJA:
Po odobrenju, pofevii s 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan dvijetisuéetrinaeste)

godine.

6. ROK VRACANJA:
24.05.2014. godine (dvadeset&etvrti rujan dvijetisucdeletrnaeste).

7. NACIN VRACANJA:
Kredit se moZe vracati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajni rok
povrata kredita je 24.09.2014. godine {dvadesetetvrtii rujan

dvijetisuceletrnaeste).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na 3iro-racdun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeéa. )

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos kredita i pripadajuce
zmate, kamate 2a zakadnjenja u plaéanju, naknade i drugi eventualni trocdkovi)
cbfabunat ¢e se po srednjem tecaju Banke za EUR na dan odobrenja Ziro-raluna
Bank Korisnik kredita upoznat Jje s mogucim promjenama iznosa rat
cospl'eéu u kunama nastalog uslijed promjene tedaja. Potpisom na ovom Ugeveru

v gl

D~°ﬂ * Xk K

Ketarina HQTEL

2009 d.o.0. SPUT - DUGOPOLUE ' - ERsTeg STEIERMARKISCHE
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-2 - , 5302024889

.

korisnik potvrduje da ga Jje Banka informirala o posljedicama i svim
‘eventualnim rizicima promjene tedaja.

8. UGOVORNE KAMATE:

-EURIBOR + 7,00000 postotnih poena godiSnje. Kamata se obracunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obracunava se i naplacuje

mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja oveg Ugovora mogu
vr8iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nacin obraduna i naplate u
skladu s vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PC DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapladena novéana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku . kredita zaracunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potraZivanja koja
nisu placdena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, 1 to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nadin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracduna Banke, odmah izvr3iti
uplatu kamate za zaka3njenje u plac¢anju.

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan Je wuplatiti

0,100 % (nulacijelihdesetposto) naknade na iznos  kredita, odnosno minimalno
=450,00 HRK (&etristopedeset HRK), obracunate s datumom plasmana. Korisnik
kredita suglasan je da se obralunati iznos naknade naplati prilikom isplate
plasmana.

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0, 600 %
(nulacijelih3ezdesetposto) godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos
kredita. Obradun se vr3i kvartalno unatrag za cijeli period roka koriStenja.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrauna Banke izvr§iti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pudtanja kredita u telaj predati Banci:

- izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrdnog zakona ({(zaduZnica),

~ 3 (tri) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta" i mjeniénim olitovanjem,

- Ugovor{i) o solidarnom jamstvu broj 5302024889 sklopljen(i) izmedu Banke 1
solidarnog jamca:

1) MUCIC & CO D.0.0., OIB: 90091420648

2) MUCIC STANISLAV, OIB: 33788817865

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno ¢&lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

ik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava -Banci da sva njegova
Kunska\ 1 deyizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim 1li nenamjenskim
3

‘§§; bsi BANKZ2.:
ho? O I’@B@A{ 2009 M.P
“Katarina HOTEL RS
2009 d.o.0. SPLIT - DUGOPOLJE TE& STEE RMARKISCH¢
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-3 - . 5302024889

depozitnim raZunima Banke, bez prethodne obavijesti 1 bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
- obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim tro3kovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sluZaju neispunjenja. obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplateni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlaSéuje Banku da u sludaju nemoguénosti naplate sa raduna u - Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenapladenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovla3éuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvr3e Ban&in nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
radunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukok#¥» tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
{ instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
! poloZiti takve instrumente. '

Banka moe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da polozi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje3¢a (ralun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3ée o novéanom tijeku, statistilka izvjeSca), revizorske nalaze, podatke ©
statusu drudtva, podatke o promjeni vlasnilke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju-po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a

{(EURIBCR 01) .

Korisnik kredita prihvadéa da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Sredstva kredita ¢e se koristiti iskljuéive za podmirenje obveza drustva
MuciésCO. d.o.o., OIB: 90091420648, Palace d.o.o., OIB: 7199875750 putem
ugovora o pristupu dugu i za podmirenja obveza Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje otvoriti poslevni racun u Banci najkasnije do

-é - 30.10.2013. godine, u protivnom Banka moZe zaralunati naknadu od 2% na
: odobreni iznos plasmana. ’

‘Korisnik kredita neé¢e bez prethodne izriéite suglasnosti Banke zaloziti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi naéin opteretiti bilo koje svoje prave iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

N,
//;gayprne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugover smatra sastavnim dijelom
Ugovgra o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 437/11-1 od 02.12.2011.
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i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo3e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.

"Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 457/11-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine poc ovom Ugovoru.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢ée se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opci uvjeti poslovanja ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku

Op¢éi uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i =zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijede¢ih sludajeva:

-~ blokade Ziro-racuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

= ukoliko Korisnik kredita u tijeku kori3tenja kredita prenese vi3e od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji Jje obavljao u trenutku pu3tanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni iznos
kredita s pripadajuéim kamatama, je 15 (petnaest) dana, raunajué¢i od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju Je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
‘Banku. Svaku moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridriavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajué¢ih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnilnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
poStu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da Jje cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadaju¢im kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.
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Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da 3je 1Izvod 1z
poslovnih - knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluZaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
{(u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.O.O.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj BR1423300031100425263, OIB 20163337011
{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 26.09.2013. (dvadeset3esti rujan dvijétisuéetrinaeste)'
godine

ANEKS 1 UGOVORA O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

2402006-1031262160 /51012008-5302024889%

€lanak 1.
OSNOVA UGOVORA:
Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2032001195 i
Odluke Banke broj 201309252075218 od 25.09.2013. {(dvadesetpeti rujan
dvijetisucéetrinaeste) godine. :

Clanak 2.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temeliju Odluke Banke broj
201309262075230 od 26.09.2013. (dvadeset3esti rujan dvijetisuletrinaeste)
godine.

Clanak 3.
U Osnovnom ugovoru mijenja se &lanak 12. na nadin da sada glasi:
“12. OSTALI UVJETI:
Korisnik kredita obvezuje se  .za -vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje3éa (radun dobiti i gubitka, Dbilancu,
izvjeS¢e o novCanom tijeku, statistilka izvje3ca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasniéke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog EURIBOR~a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-¢

~

(EURIBOR 01). -

Korisnik kredita prihvaéa da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Sredstva kredita ¢e se koristiti iskljudive =za podmirenje obveza drudtva
MuciéeCO. d.o.o., OIB: 90091420648, Palace d.o.o., OIB: 7199975750 putem
ugovora o pristupu dugu i za podmirenja obveza Korisnika kredita.

siNk kredita se obvezuje otvoriti poslovni radun u Banci najkasnije do
Banka moZe zarafunati naknadu od 2% na
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Korisnik kredita neée bez prethodne izri&ite suglasnosti Banke =zaloziti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi na&in opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje na vezivanje plasmana za postojeéi OU ES 457/11-1
drustva Muci¢ & Co d.o.o. do 31.10.2013., .u protivnom Banka moZe naplatiti
naknadu u iznosu 2% na odobreni iznos plasmana i/ili u&initi plasman dospjelim.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.

i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o©¢ okvirnom -~
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 457/11-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovem Ugovoru.

Za sve . 5to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat de se vaZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na . ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opé¢ih uvjeta 1i/ili drugih Akata Banke,
primarne se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je wupoznat . s
odredbama Opé¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

Clanak 4.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Bneks primjenjuje od 26.09.2013
(dvadesetSesti rujan dvijetisucletrinaeste) godine.

Clanak 5.
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjene.

Clanak 6.
U sluaju spora ugovorne strane ugovaraju nadleZnost suda u sjedistu Banke.

€lanak 7.
Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti profitale i razumjele
te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvadaju
sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Clanak B.
Ovaj Aneks sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Korisnika
redita i 2 (dva) za Banku.
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ERSTESSTETERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.O.O.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj.HR1423300031100425263, OIB 20163337011
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Splitu, dana 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisuéeBetrnaeste).

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU 5302094889 .

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i HOTEL KATARINA 200% D.0.0.
¢ 21204 DUGOPOLJE, PODI BB, IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011,
dana 25.09.2013 godine sklopili Ugovor o kratkoro&nom revolving kreditu br.
5302024889 te dana 26.09.2013. Aneks br. 1 Ugovora o kratkoro&nom revolving
kreditu br. 5302024889 (u-daljnjem tekstu: Osnovni ugovor)., - .

o €lanak 2. .
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljucuje na temelju ‘Odluke Banke broj
16366 od 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisudedetrnaeste) godine.

Clanak 3. -
Ovim Aneksom mijenja se é&lanak 6. Osnovnog ugovora koji sada glasi:
»6. ROK VRACANJA:
23.09.2015. godine (dvadesettredi rujan dvijetisuéepetnaeste).™

€lanak 4.
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 7. stavak 1. Osnovnog ugovora koji sada glasi:
»7. NACIN VRACANJA:
Kredit se moZe vracati sukcesivno tijekom roka keristenja, a krajnji rok
povrata kredita je 23.09.2015. godine (dvadesettreéi rujan
dvijetisuéepetnaeste) .

€lanak s.
Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma
sklapanja ovog Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od
0,10%(nulacijelihdesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno minimalno

=450,00 HRK (éetiristopedeset kuna), od iznosa Kredita koja ¢e se obraZunati na
dan sklapanja ovog Ugovora.

Clanak 6.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

€lanak 7.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a dva za Banku.

KQRISNIK KREDITA:
A
Hof§§bggﬁ RINA 2009 D.0.0.

BANKA :
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d, Rijeka, Jadranski trg 3a, poslovni rafun broj
HR9524020061031262160, mati¢ni broj: 3337367, OIB:23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka)

i :
HOTEL KATARINA 2009, d.o.0., MATICE HRVATSKE 4, DUGOPOLJE, poslovni radun

broj HR2724020061100679009, mati¢ni broj 02528584, OIB: 20163337011 kojeg zastupa
direktor Lucija Boras, OIB: 84927595139 (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

sklopili su dana 08.02.2017. godine slijede¢i

. " ANEKS br, 3
UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU
br. 5302024889 ~
(Aneks*)

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan
dvijetisucetrinaeste) godine sklopile Ugovor o kratkoronom revolving kreditu br. 5302024889; dana
26.09.2013. (dvadesetSesti rujan dvijetisuéetrinaeste) godine Aneks broj 1 te dana 11.09.2014.
(jedanaesti rujan dvijetisuéeCetrnaeste) godine Aneks broj 2 na iznos od 265.000,00 EUR
(dvjestodezdesetpettisuéa eura)u kunskoj protuvrijednosti obradunato po srednjem teéaju Banke na
dan pustanja kredita u teSaj s ugovornim kamatama, zateznim kamatama i naknadama sukladno gore
navedenom ugovoru o kreditu i njegovim pripadajuéim aneksima (u daljnjem tekstu: Osnovni
ugovor).

1.2. Nadalje, ugovomne strane suglasno utvrduju da Korisnik kredita nije o dospijeéu podmirio svoje
obveze po Osnovnom ugovoru. Banka prepoznaje interes u prihvaéanju prolongiranja dospjelih
obveza Korisnika kredita s osnove Osnovnog ugovora pod uvjetima i na naéin iz ovog Aneksa.

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je partija kredita pod kojom se vodi Osnovni ugovor
promijenjena, a novi broj partije kredita glasi 5114749345, Shodno tome, uplate svih obveza po ovom
kreditu 5302024889 uplaéuju se na novi poziv na broj placanja:260100005-5114749345. Nadalje,
ugovorne strane suglasno utvrduju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmijene nemaju zna&aj obnove
(novacije) u smislu ¢lanka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne
strane suglasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s
Osnovnim ugovorom, kao i sva prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju
na snazi u cijelosti te da se primjenjuju na ovaj Aneks na jednak nagin kao da su sklopljeni odnosno
izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.

. Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 2. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi: ‘

2.IZNOS KREDITA: ' '
= 239.000,00 EUR (dvjestotridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obratunata po
srednjem te¢aju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj.

Clanak 4.
Ugovormne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 3. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi:

3. NAMJENA KREDITA:
Kredit je namijenjen za: Restrukturiranje potrazivanja Banke.




Korisnik kredita se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju¢ivo za svrhu za koju je
Kredit odobren, $to Banka ima, ali nema obveza pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin
odgovorna za eventualno koristenje protivno toj namjeni. ’

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 6. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi: . ' '
6. ROK VRACANJA:

36 (tridesetest) mjeseci, od prijenosa Kredita u otplatu (dalje u tekstu: Rok vraanja).
Clanak 6. e

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 7. Osnovnog ugovora tako da

isti sada glasi:

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 36 (iridesetSest) jednakih mjese¢nih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
01.03.2017. godine (prvi oZujak dvijetisuéesedamnaeste), a zadnja rata na dan Roka vracanja.

Iznos rate = 6.638,89 EUR (3esttisucasestotridesetosam i 89/100 EUR) protuvrijednost u kunama
obraCuna po srednjem te¢aju Banke na dan pladanja.

Ukoliko Korisnik kredita ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen na ra%un Banke na dan dospijeéa. '

Povrat obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa (iznos Kredita i pripadajuée kamate)
obralunat ¢e se po srednjem telaju Banke za EUR na dan kada ée uplata biti knjiZena na radunu
Banke. Korisnik kredita je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi
s Osnovnim ugovorom i pripadaju¢ih mu Aneksa nastalih uslijed promjena te¢aja te potvrduje da ga je
Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene te¢aja valute.

Banka moZe izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Korisnika kredita po Osnovnom ugovoru i
pripadaju¢ih mu Aneksa ili kojem od Instrumenata osiguranja (kakc su ni%e definirani) i trazbine
Korisnika kredita prema Banci bez obzira na mjesto plaanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako
su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe konvertirati bilo koju od njih po te&aju
koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj dugovanja.

Ukoliko je dan pladanja neradni dan, placanje &e biti izvr¥eno prvog sljedeéeg radnog dana.

Korisnik kredita moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djeldmiéno ili u cijelosti, pod sljede¢im uvjetima
da (i) je Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio banku 10 (deset) radnih dana
unaprijed. Banka ima pravo naplatiti jenokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremenog uplaéenog
iznosa.

Korisnik kredita ne moze ponovno koristiti prijevfemeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 8. Osnovnog ugovora tako da

isti sada glasi:
8. UGOVORNE KAMATE:

Korisnik kredita je duZan placati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koristenja do Roka
vraanja po promjenjivoj stopi koja u trenutku sklapanja ovog Aneksa iznosi 5,9% godisnje.

»



Korisnik kredita je suglasan da za vrijeme trajanja Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa.
Banka moZe jednostrano izmijeniti visinu, na&in obraduna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj
promjeni Banka ée pravovremeno obavijestiti Korisnika kredita.

Kamate se obrafunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

Interkalarna kamata obrafunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
napladuje se mjese&no prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

Redovna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
naplaéuje se do Roka vradanja mjese&no.

Korisnik kredita se obvezuje plaﬁti kamatu o dospijefu. Iznos kamate utvrden u obraunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.

U slu¢aju zakaSnjenja s placanjem ugovornih kamata, Korisnik kredita ée za obratunska razdoblja
ratunajuéi od dana dospijeca pa do dana plaéanja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini
stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznosa
usliedi tijekom prvog slijedeéeg obradunskog razdoblja, Korisnik kredita ée i za to razdoblje platiti
ugovorne kamate obralunate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske.

Clanak 8.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 10. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:

10.NAKNADA:

Za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa a sukladno vaZeéim aktima Banke, Korisnik
kredita duzan je Banci u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Aneksa platiti naknadu u visini od
0,10% (nulacijelihdesetposto) od iznosa kredita utvrdenog ovim Aneksom, odnosno minimalno
=450,00 HRK (&etristopedeset HRK), obradunate s datumom sklapanja ovog Aneksa.

Korisnik kredita se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a reiskoristeni iznos Kredita
obraunatu po stopi_od 0,4% godisnje na neiskoristeni iznos Kredita koja ée se obradunavati
kvartalno unatrag, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja
proteklih dana i godme od 365/366 dana i ko_la ¢e biti plativa kvartalno

Korisnik kredita se obvezuje svaku naknadu platiti o dospljecu Iznos naknade utvrden u
obradunu Banke predstavlja mjerodavan izradun.

Clanak 9.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 11. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETI:
-Korisnik kredita ée dostaviti Banci sljedeée isprave:

(i)izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Korisnika
kredlta i potvrdenu kod javnog biljeZnika;

sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje:Instrumenti osiguranja)

()presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Korisnika kredita, potvrdenu kao istinitu od strane
ovlaStene osobe Korisnika kredita;

(ii)ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

—



Forma i sa;.driaj.svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme W/ili sadr¥aja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Korisnika kredita.

Potpisom ovog Aneksa Korisnik kredita ovlaiéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva
njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroZeni ili neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ée ubuduce
otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije
suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno sa nastalim tro§kovima. v

Ukoliko tijekom vaZenja' Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa koji od Instrumenata
osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po miSljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili
bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po
miSljenju Banke kreditna sposobnost Korisnika kredita pogor3a, Korisnik kredita se obvezuje na
zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Banka. Osim toga, ako
bude bilo-potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrinosti i zakonitosti bilo
kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema, Osnovnom ugovorw/ovom Aneksu i /ili
Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru, Korisnik kredita ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez
odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima,

. Clanak 10.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 12. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi: ' :

12.0STALI UVJETI:

Korisnik kredita izjavljuje i jaméi: _

(i) da ima sva potrebna ovlaitenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje Osnovnog ugovora i
pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i Instrumenata osiguranja
te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s.Osnovnini
ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa;

(i) da sklapanje Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja
nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i
osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana ¥ili odlukamz . suda/arbitraZe/nadleZnog
tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno
ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje
njihovu valjanost,

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Korisnika kredita ili
¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao
ugroziti sposobnost: Korisnika kredita da uredno izvriava obveze iz Osnovnog ugovora i
-pripadaju¢ih mu Aneksa, niti su mu pomate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje
njegovu sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz Osnovnog
ugovora i pripadajué¢ih mu Aneksa; . '

(vi) da €e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s Osnovnim ugovorom i
pripadaju¢ih mu Aneksima bile valjane i u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja
njegovih obveza u vezi s Osnovnim ugovorom i pripadaju¢ih mu Aneksima;

Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i togne u trenutku potpisa Osnovnog ugovora i
pripadaju¢ih mu Aneksa, te se Korisnik kredita obvezuje da ée biti istinite, potpune i tone do
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potpunog ispunjenja svih obveza koje Korisnik kredita ima prema Osnovnom ugovoru i
pripadajuéih mu Aneksa.

U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Osnovnog
ugovora i pripadajuéih mu Aneksa od strane Korisnika kredita, Korisnik kredita se obvezuje
odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog problema. Navedena
obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajucih
mu Aneksa. ,

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja Osnovnog ugovora i pripadajué¢ih mu Aneksa pa
do podmirenja svih obveza po Osnovnom ugovoru i pripadajuéih mu Aneksa da neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu
radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe,
njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja,

(ii) garantirati i/ili jam&iti za obveze tredih osoba koje nemaju status njegovih povezamh
druStava;

(ili) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i
dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje
obveze iz Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluéaju
navedene prodaje ili otudenja Korisnik kredita se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje da ée od dana sklapanja Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu
Aneksa pa do podmirenja svih obveza po Osnovriom ugovoru i pripadajuéih mu Aneksa:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa
treih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz Osnovnog ugovora barem jednakog reda namirenja kao i
sve druge sadaSnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno
prvenstveno pravo namirenja;

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje¥éa (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeSée o novEanom tijeku, statistitka izvjeséa) zajedno s revizorskim mi§ljenjem &im postanu
dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima
istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ti&:.ili se mogu ticati njegova
poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez'odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovladtene za zastupanje;
(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu
dokumentaciju za koju Banka smatra da je u vezi s Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu
Aneksa;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s Osnovnim
ugovorom i pripadajué¢ih mu Aneksa i poslovanjem Korisnika kredita, koje Banka zatrazi te u tu
svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprije¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa.

Korisnik kredita ¢e Banci na.njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke
(ukljucujuéi pravne troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i
dovrienjem Osnovnog ugovora i pripadajué¢ih mu Aneksa i povezanih ugovora (ukljudujuéi
Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz
Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente
osiguranja) te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatra¥enom od strane ili za
racun Korisnika kredita.
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Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumatenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s
Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa, Korisnik kredita ¢e Banci bez odgode
nadoknaditi takve povecane troSkove. Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka
podaese Korisniku kredita, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

Korisnik kredita prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi Osnovnog ugovora i
pripadajuéih mu Aneksa rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike
Hrvatske i pravilima Banke. '

Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja za$tite okoli%a i u
tu svrhu osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro¥ak Korisnika kreditaz -+ ~ .-

Korisnik kredita nee bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo
koji drugi nain opteretiti bilo koje svoje pravo iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s osnove Osnovnog ugovora i
pripadajucih mu Anecksa. Raspolaganje pravima i obvezama Korisnika kredita na temelju
Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u
pisanoj formi.

Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ¥/ili obveze iz
- Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e
sklopiti na temelju Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa.

Clanak 11.

Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi. Ovaj

Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 12.

Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih strana.

Clanak 13.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée imati
uginka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéni mjeri omoguéiti ostvarivanje

cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je niStetna.

Clanak 14.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ovaj Aneks stupa na snagu nakon dostave svih instrumenata
osiguranja navedenih u ¢lanku 9. ovog Aneksa, dok ée se njegove odredbe primjenjivati od dana

23.09.2015. godine.

Clanak 15.

Ugovome strane suglasno izjavljuju da ¢e sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati rijesiti

sporazumno, a ukoliko to ne bude mogude, ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 16.

Ovaj Aneks sastavljen je u 4 (etiri) istovjetna primjerka, 3 (tri) za Banku i 1 (jedan) za Korisnika

kredita.

-za KORISNIKA KREDITA:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, raéun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
HOTEL KATARINA 2009, d.o.0., MATICE HRVATSKE 4, DUGOPOLJE, OIB 20163337011, raéun

broj HR2724020061100679009, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)
sklapaju 29.03.2017. sljedeci:

ANEKS BROJ 4 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302024889

Clanak 1. “
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan
dvijetisucetrinaeste) godine izmedu Banke i HOTEL KATARINA 2009, d.o.0., Matice Hrvatske 4,
Dugopolie, OIB 20163337011, skloplien Ugovor o kreditu broj 5302024889 na iznos od
265.000,00 EUR (dvjestoSezdesetpettisuca EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teéaju
Banke; dana 26.09.2013. (dvadesetSesti rujan dvijetisuetrinaeste) godine Aneks broj 1
navedenom Ugovoru; dana 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisucecetrnaeste) godine Aneks broj
2 navedenom Ugovoru te dana 08.02.2017. (osmi veljace dvijetisucesedamnaeste) godine Aneks
broj 3 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor). ,

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 6. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glasi:
"6. ROK VRACANJA:
01.04.2020.godine (prvi travanj dvijetisucedvadesete) (dalje u tekstu: Rok vraéanja).”

Clanak 3.
3.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glasi:
“7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjesednih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
01.05.2017. godine (prvi svibanj dvijetisucesedamnaeste), a zadnja na dan Roka vraéanja.

Iznos rate = 6.638,89 EUR (Sesttisucadestotridesetosam i 89/100 EUR) protuvrijednost u kunama
obradunata po srednjem tecaju Banke na dan placanja.

Ukoliko Klijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjemo smanjuje.
Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen na racun Banke na dan dospijeca.

Povrat-obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa (iznos Kredita i pripadajuée kamate)
obracunat ¢e se po srednjem tecaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na racunu
Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi s
Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa nastalih uslijed promjena te¢aja te potvrduje da ga
je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tecaja valute.

Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po Osnovnom ugovoru i pripadajucih
mu Aneksa ili kojem od Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema
Banci bez obzira na mjesto plaéanja“ ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze
denominirane u razlicitim valutama, Banka moze konvertirati bilo koju od njih po te¢aju koji koristi u
svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj dugovanja.

Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvr§enc prvog sljedeceg radnog dana.



Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomicno ili u cijelosti, pod uvjetom da je u pisanom
obliku obavijestio banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu u visini od 2% od prijevremenog uplaéenog iznosa.

Klijent ne moZe ponovo koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.”

Clanak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

v Clanak 5.
5.1. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najve¢oj mjeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks Je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent:/% / Banka:  /, /
< . { __/( / \_/,} < \/ i,"/ /(’/’ )//,
{ Sv S . .
HOTEL KATARINA 2009, d.o.o. Erste&Steiermarkische Bank d.d.
ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
077 RNEKA 252
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000

ERSTE s Fax: 072 37 6000

i Ivana Lutiéa 2, 10000 Zagreb
Bank Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

e .

www erstebank.ht
erstebank@erstebank.hr

HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.
MATICE HRVATSKE 4
21204 DUGOPOLJE

BJELOVAR, 05.05.2020. 14:48

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steiermérkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, pravni slijednik Bjelovarske banke d.d
Bjelovar, Cakove&ke banke d.d. Cakovec, Trgovacke banke d.d. Zagreb i Rije¢ke banke d.d Rijeka,
(u daljnjem tekstu: Banka), na dan 20.04.2020. ima trazbinu prema

korisniku kredita:
IME I:PREZIME /:NA
HOTEL KATARINA 2
d.o.0.

=1V RE
009,

MATICE HRVATSKE 4.
DUGOPOLJE

HR 20163337011

s osnova slijedete partije kredita:

5114749345

Glavni dug: 112.093,10 EUR  848.544,77 HRK
Redovna kamata: 2.589,52 EUR 19.602,67 HRK
Zatezna kamata: 6.509,48 EUR 49.276,76 HRK
UKUPNO: 121.192,10 EUR  917.424 20 HRK

SLUZBA ADMINISTRATIVNE PODRSKE POSLOVNIH SUBJEKATA
Erste&Steiermarkische Bank d.d.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337-367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HRS8524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kredimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:
Willibald Cernko
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HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.

MATICE HRVATSKE 4
21204 DUGOPOLJE

BJELOVAR, 05.05.2020. 14:48

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steiermérkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, pravni slijednik Bjelovarske banke d.d
Bjelovar, Cakovetke banke d.d. Cakovec, Trgovacke banke d.d. Zagreb i Rije¢ke banke d.d Rijeka,
(u daljnjem tekstu: Banka), na dan 20.04.2020. ima trazbinu prema

RES
MATICE HRVATSKE 4
DUGOPOLJE

HR 20163337011

s osnova slijedeée partije kredita:

5114749345

Glavni dug: 112.093,10 EUR  848.544,77 HRK
Redovna kamata: 2.589,52 EUR 19.602,67 HRK
Zatezna kamata: 6.509,48 EUR 49.276,76 HRK
UKUPNO: 121.192,10 EUR  917.424,20 HRK

SLUZBA ADMINISTRATIVNE PODRSKE POSLOVNIH SUBJEKATA
Erste&Steierméarkische Bank d.d.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati&ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari€, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:

Willibald Cernko




.. . @ .
ERSTEE ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
h ’ ) Tel: 072 37 5000

Bank Fax: 072 37 6000

Ivana Luti¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.he
erstebank(@erstebank.br
HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.
MATICE HRVATSKE4
21204 DUGOPOLJE
BJELOVAR, 05.05.2020.
" IZRACUN KAMATE

Pl
Izragun kamate na dospjelo dugovanje po glavnom dugu 51017063

OIB klijenta: 20163337011
Broj partije kredita: 5114749345
Valuta: 978 - EUR

Datum Promet Stanje Broj Stopa Kamatni Iznos
Iznos Kod duga dana koeficijent kamate
01.04.2020. - :
112.093,10
20.04.2020. 0,00 0 - 19 8,11 0.4210109290 | -471,92
' 112.093,10

UKUPNO: EUR 471,92
Ukupno za naplatu: 471,92
Napomene:

Pla¢anje se izvr8ava u kunama po ugovorenom tec¢aju na dan uplate.
Rok za placanje je 0 dana, pocevsi od 05.05.2020.

Molimo Vas prilikom uplate sredstava obavezno navedite sljede¢i model i poziv na broj:
05 260100005-5114749345

U slucaju pitanja ili reklamacija obratite se na telefon broj 072 80 0505 ili fax broj 072 37 3930.

Obracun je napravljen elektronickom obradom podataka i valjan je bez Ziga i potpisa.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Maticni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kre$imir Bari¢, Boristav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:

Willibald Cernko




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

L e
ERSTES Coipigkihe
‘ e Fax: 072 37 6000

Bank
Ivana Luti¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000
www.erstebank.hr
eban el
1ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA
na dan 20.04.2020.

Erste & Steiermirkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3, pravni slijednik BJELOVARSKE BANKE
D.D. BJELOVAR, CAKOVECKE BANKE D.D. CAKOVEC, TRGOVACKE BANKE D.D. ZAGREB |
RIJECKE BANKE D.D. RIJEKA na dan 20.04.2020. ima trazbinu prema HOTEL KATARINA 2009,
d.o.o. za ugostiteljstvo i turizam, MATICE HRVATSKE 4 , 21204 DUGOPOLJE (OIB 20163337011)

1100679009

NAKNADA ZA PLATNI PROMET 49,81 KN
UKUPNO 49,81 KN
Napomena:

Iznos duga naveden na izvodu iz poslovnih knjiga vazedi je ukoliko klijent od dana saéinjavanja
predrauna do dana 20.04.2020. ne bude izvr3io plaéanje s osnove duga po kreditu broj 1100679009

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D. RIJEKA

potpis odgovorne osobe

Bjelovar, 05.05.2020., 14:55
POVJERLJIVO
Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Maticni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:

ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijefjen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko



upisuje se vira: ‘Ostali brojevi-i datuini ‘upisuju se

ne pisiju. Prazna mjesta u teksiu nije:potrebn




Jamac platac: Tv:‘tka_E ili-skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prézime: '

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

da e radi naplate tra3
raéuna, u:skladu s:m _|om 1ZJavom saeranom u OVO_] zaduv ]

'Mj_CS"O-iidﬁtuﬁ\;izda,\?anja’:-

Jamac platac: Tvrtkaiili skracena tvrtka/naziviiine i prezime

Sjediste/miesto i adresa:
OIB:
SUGLA.S_AN’

raéuna u skladu s mOJom 1ZJavom sadrzanom i ovo_| zaduzni

“Mjesto i daturh izdavanja:

Jamac:platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN _SAM

da se radi naplate-trazbine vjerovnika iz ove zadbiZnice- zaplg iraduni Kod: banaka e d'z se’novac § tih "
ratuna, u skladu s mOJom izjavom sadrzanom i 0voj zaduziici. isplaciije Vjerovniku..

Mj»e'sto i datiim 'i_zdavanja: : Potpis jamca platca:




__ iz Zagreba, Maksimirska 3,

o, OIB:20163337011, MBS:080255310 , |

l—







l} U T ]: l{ I \Y ODVIETNICI

— 4 2Zvonimir Buterin Lada Custi¢
l) () g A‘y ]? (\ Snjeana Posavec Mitrov Marko Paulinovi¢
[\ v J Valentina Kugié Matea Pilipovi¢

ODVJETNICKO DRUSTVO Ana Crnkovi¢ Martina Gornik Murgi¢

Jelena Lutié-Nothig

FINANCIJSKA AGENCIJA
Mazuraniéevo SetaliSte 24B
21000 SPLIT

Trgovacki sud u Splitu
St-187/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI! O DUZNIKU:

HOTEL KATARINA 2009, d.o.0.
OIB 20163337011

Dugopolje, Matice Hrvatske 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rac¢una broj 1100679009 od 22.11.2013.
2. Ugovor o kratkorocnom revolving kreditu 2402006-1031262160/51012008-
5302024889 od 25.09.2013. s pripadajuéim aneksima od 26.09.2013., 11.09.2014.,
08.02.2017.129.03.2017.

Iznos dospijele trazbine: kn 917.474,01

Glavnica: kn 848.544,77

Redovne kamate: kn 19.602,67

Zatezne kamate: kn 49.276,76

Naknade: kn 49,81 _

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: kn 0,00

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvodi iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 20.04.2020.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos kn 917.424,20

Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t. +385 {0)1 5502 660 | ured@buterin-posavec.hr | www.buterin-posavec.hr



BUTERIN
POSAVEC

ODVIETNICKO DRUSTVO

Naziv ovrSne isprave:
- ZaduZnica od 09.02.2017. posl.br. OV-4326/17

Zagreb, 13.05.2020. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po

BUTERIN & POSAVEC

ODVJE'I‘NICKO DRUSTVO, 'd.o.o.
7 AGREB, Masarykovd ulica 3

Prilozi:

- punomoé

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ra¢una broj 1100679009 od 22.11.2013.
- Ugovor o kratkorocnom revolving kreditu 2402006-1031262160/51012008-
5302024889 od 25.09.2013. s pripadaju¢im aneksima od 26.09.2013., 11.09.2014.,
08.02.2017.i 29.03.2017.

- lzvodi iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 20.04.2020.

- Zaduznica od 09.02.2017. posl.br. OV-4326/17



BUTERIN = '
' -4 A i ~ Zvonimir Buterin 4 Lada Custi¢

> ~N Y By £ ' Snjelana Posavec Mitrov. .~ Marko Paulinovié
N Q 1 e ,
]_ () 5 A ‘ ].J 4 - Valentina Kuéié : Matea Pilipovié
Ana Crnkovié Martina Maldini Veronek

ODVJETNICKO DRUSTVO' _
) Jelena Luti¢-Nbthig

PUNOMOG

Ovlad¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin&Posavec .odvjetni¢ko drustvo, d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01 55 02 660, Fax: + 385 01 55 02 661 -

u Postupku predsteéajne nagodbe _postupku kop sevodi '

pred Trgovackim sudom u Splltu ' '

pod poslovnim brojem _posl. br. 5. St-187/20204

na tuzbu (prijediog, optuznicu) ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka,

Jadranski trg 3a, OIB 23057039320

protiv _Hotel Katarma 2009, doo OIB: 20163337011 Matlce Hrvatske4 DugopoIJe .

radi

Ovlascujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (n'aélm) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drZzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a
osobito da podnosi tuZbe, prijedloge i ostale podneske. , , -

pristajem(o) da ga za slu¢aj sprijeéehosﬁ zamijerii:

U = _ZAGREBU - ,dne _12.05.2020.

Mario Majstorovié¢ . b
Direktor direkcije naplate i upravljanja losnn

plasmamma-: h /’ s, "
; é ol
»‘f’s‘;;, -
) e,

-; - - A‘ 7 - ~
Josip Citek [/ e A '/J(;yé.
Direktor sek!t?’ra pravnih poslova _.~" ’

i

-Masarykova ulica 3 | Zagreb | Hrvatska | t, +385 (0)1 5502 660 | ured@buterin—posavec.hr_. | www.buterin-posavec.hr
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) i

Naziv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)
[ HOTEL KATARINA R00Y doo
: OIB Poslovnog subjekta (popunjava Posiovni subjekt)

IBAN ) e
WA hio 006 (N 1001612100 9

(u daljnjem tekstu: Kiijent), sklapaju u Rijeci slijededi

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: M \rD é% O:)ﬂ

Clanak 1.

1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raguna koji &ine sastavni dio ovog Ugovora, Banka
Klijentu otvara transakcijski ratun (dalje: Ra¢un) na natin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio
Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimi ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno poslovanje

s Racunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji &ine;.
"~ Opéi uvjeti vodenja-transakcijskih ratuna i obavljanja usluga platnog pror
- Opti uvjeti Ratuna), ' o A .
- pripadajuci Posebni op¢i uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka'i Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Racunu, : »
- Odluka o naknadama za usluge platnog prometa u posiovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan te - .
~ ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvirni ugovor).. - .

z'-a'v"poslovn'e subjekte (dalje u tekstu:

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat
s Dokumentacijom koja &ini Okvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste pro&itac i razumio kao i da se s njima u
cijelosti slaze i prihvaéa ih. .

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Racuna.

Clanak 2.
2.1. Kiijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog ra¢una predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju

. navedenu u Op¢im uvjetima Ratuna.
Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Ragun s brojem i nazivom specificiranim u naslovu

ovog Ugovora.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljati sljedeée platne usluge:

— polaganje i podizanje gotovog novca s Ra¢una

~ izvrSenje platnih transakcija

— izdavanje ifili prihva¢anje platnih instrumenata

- usluge novéanih posiljaka,

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavijati samo ako je otvoren ragun u domacoj valuti);
— polaganje i podizanje gotovog novca sa Racuna u domadoj valuti

— izvr$enje platnih transakcija u domacoj valuti

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Klijent moZe obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno noénog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje moéi zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.
3.1. Banka ¢e na sredstva na Racunu obra¢unavati i placati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj

na internetskoj stranici Banke hitp://www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moze promijeniti bez
prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Klijentu dostaviti na prvom
sliedecem izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Kilijent potvrduje da je; sukladno
vaZedim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

{ ' i ' d
Erste&Steiermérkische Bank d.d. Strana 1/2 l | § Obr. 0172011

568-000670914




32:7a obavljan;e poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezu;e Banci- plaéatl naknaduu visini utvrdeno; u Odlisci 0 - -
naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektlma _

Clanak 4. , :
4.1. Za obavijanje platmh usluga iz CI. 2.2. Klijent je duZan ispostaviti Banci i lspravan nalog za pla¢anje sukladno Opéim

uvjetima.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izri¢ito oviaséuje Banku da naknade iz Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direktno
s Ratuna, a u slu€aju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raéuna otvorenih kod
Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.3. Klijent ovlad¢uje Banku da naloge za naplatu duznog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i ovlastenih
organizacija koje za Klijenta obavljaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovlascuje da postupe .
po takvom nalogu, odnosno u slu¢aju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po priljevu sredstava iste izvrie,

ukoliko sredstva na raunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvr§enje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
koji nacin navedema €lanku 5.1. Qpéiluvieta Racuna. 4F € -

45 U svakomﬁsfuéa]u Klijent je odgovoran za izvrSenje neautonzwane i-fili neuredno izvrSene platne transakcue u
puncm iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

Clanak 5.
5.1. O promjenama stanja na Ra¢unu Banka e lzvuestm Kluenta na ugovorem naém sukladno Zahtjevu za otvaranje
transakcuskog»raéun R

5. 2 Ukollko nije navéden niti jedan nacin dostave nzvatka Banka ée Khjentu po vlastitom.izboru (e-mallom ili poétom na’
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjeseéno i sukiadno:Odluci o naknadama za usluge platnog prometa

u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu.

Clanak 6.
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s moguéno$cu otkaza bilo koje ugovorne strane.

6.2. Kiijent se obvezuje prije podno$enja Zahtjeva za zatvaranje raduna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Banci. [

Clanak 7.

Za sve $§to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja €ini Okvirni ugovor
te podredeni drugi Akti Banke.

Clanak 8.
U slu€aju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleznog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan)/éa Ban'gu i 1 (jedan) za Klijenta.

1
: Mjesto, datum i oviera Banke
i (popunjava Banka) Q\
! C\

F?otpis osobe oviastene za zastupanje
t peCat Poslovnog subjekta

17 -11-2013

1&*.
Katarina HOTEL

7009d.0.0. SPLIT - DUGOPOLIE
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-1 - 5302024889

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
{u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.0.0.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan dvijetisuéetrinaeste)
godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

2402006-1031262160 /51012008-5302024889

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zaklju€uje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2032001195 i
Odluke Banke broj 201309252075218 od 25.09.2013. {dvadesetpeti rujan
dvijetisucdetrinaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=265.000,00 EUR (dvjestodezdesetpettisuda EUR) protuvrijednest u kunama
obraCunata po srednjem tecaju Banke na dan pu3tanja kredita u tecaj.

3. NAMJENA:
Revolving kredit

4, NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
Interno zatvaranje dospjelih obveza.

5. ROK KORISTENJA:
Po odobrenju, pofev8i s 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan dvijetisuéetrinaeste)

godine.

6. ROK VRACANJA:
24.09.2014. godine (dvadesetletvrti rujan dvijetisudeletrnaeste).

7. NACIN VRACANJA:

Kredit se moZe vradati sukcesivno tijekom roka koriitenja, a krajni rok
povrata kredita je 24.09.2014. godine (dvadesetletvrti ~rujan
dvijetisuéedetrnaeste).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 {dvanaest)
dana od datuma dospijecda.

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora {(iznos kredita i pripadajuée
kamate, kamate za zakasSnjenja u placanju, naknade i drugi eventualni trodkovi)
ob}aéunat ¢e se po-srednjem tefaju Banke za EUR na dan odobrenja Ziro-rauna
Banke. Korisnik kredita upoznat Jje s moguéim promjenama iznosa rate o
dospije¢u u kunama nastalog uslijed promjene telaja. Potpisom na ovom Ugoveru

bsl : BANKA:

7

2009 .P.
Ketarina HOTEL :
2009 d.o.0. SPLIT - DUGOPOLJE - BRsTeg gy EIEWRKISCHE
032 BaNk p
RUEKA



-2 - 5302024889
korisnik potvrduje da ga Jje Banka informirala o posljedicama i svim
‘eventualnim rizicima promjene tecaja.

8. UGOVORNE KAMATE:

-EURIBOR + 7,00000 postotnih poena godi3nje. Kamata se obraunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obracunava se i naplacuje

mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nafin obraduna i naplate u
skladu s vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PC DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplaéena novéana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaralunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivania koja
nisu plac¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, 1 to od datuma, dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nadin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvr3iti
uplatu kamate za zaka3njenje u placéanju.

10. NAKNADA:

7za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan Jje uplatiti
0,100 % (nulacijelihdesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno minimalno
=450,00 HRK (cetristopedeset HRK), obracunate s datumom plasmana. Korisnik
kredita suglasan je da se obrafunati iznos naknade naplati prilikom isplate

plasmana. -

Naknada za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0, 600 %
(nulacijelihSezdesetposto) godid3nje na odobreni, a neiskoristeni iznos
kredita. Obradun se vr3i kvartalno unatrag za cijeli period roka koriStenja.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenodg obra&una Banke izvrsiti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pudtanja kredita u telaj predati Banci:

- izjavu sukladno &¢lanku 214. Ovrsnog zakona {zaduzZnica},

- 3 (tri) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta™ i mjenifnim o&itovanjem,

- Ugovor(i)} o solidarnom jamstvu broj 5302024883 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) MUCIC & CO D.0.0., OIB: 350091420648

2) MUCIC STANISLAV, OIB: 337398817865

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
se nalaze na namjenskim 1li neramjenskim
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depozitnim racunima Banke, bez prethodne obavijesti i Dbilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
- obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim tro3kovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sluéaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplac¢eni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih ra&una Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovladéuje Banku da u sluaju nemoguénosti naplate sa rauna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplaéenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlascéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvr3e Ban&in nalog za naplatu i sa svih ostalih ra&una ako na
radunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukolike tijekom vazenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plaéanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke

poloziti takve instrumente.

Banka mo3e naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja akoe Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavac svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:
Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno

dostavljati svoja financijska izvjeSca (racun dobiti i1 gubitka, bilancu,
izvjeZée o novéanom tijeku, statistidka izvjedca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drudtva, podatke o promjeni vlasniCke strukture i podatke © svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesenog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a

(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom 1 pravilima

Banke.

Sredstva kredita ¢ée se koristiti iskljudivo =za podmirenje obveza drustva
Mucic¢s&CO. d.o.o., OIB: 90091420648, Palace d.o.o., OIB: 7199875750 putem
ugovora o pristupu dugu i za podmirenja obveza Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje otvoriti peslevni radun u Banci najkasnije do
30.10.2013. godine, u protivnom Banka moZe zaradunati naknadu od 2% na

odobreni iznos plasmana.

‘Korisnik kredita neé¢e bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke zaloziti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi naéin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguc¢io naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

~.

’ Ugsygrne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovhra o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.
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i1 njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo3e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.

" Instrument osiguranja ugovcren i zasnovan temeljem naprijed navedencg Ugovora
br. ES 457/11-1, sluZi kac osiguranje naplate traibine po ovom Ugovoru.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢e se vaZe¢i pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti} kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se 'sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku

Opéi uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Op¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijede¢ih sludajeva:

- blokade Ziro-rafuna Korisnika kredita,

~ ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese vi3e od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljaoc u trenutku puStanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

= ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je [Korisnik kredita duZan vratiti neotplacdeni iznos
kredita s pripadajué¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, racunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju Jje Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
‘Banku. Svaku moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javneg biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajué¢ih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnicnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
poStu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da Jje cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuc¢im kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

N

bsl BANKA:
g ////7¢//// //////%l
+ @ﬁQ g
T M.P.
ERSTE & STEIERMiR,
D KISCHz
etarina HOTEL : - oo BMNKDD

YR d.0.0. SPUIT - DUGOPOLIE , 2 RIUEKA o5+




-5 - 5302024889

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedi3ta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu wvolju,
prihva¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
{u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.O.O.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011
{(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 26.09.2013. (dvadeset3esti rujan dvijétisuéetrinaeste)'
godine

ANEKS 1 UGOVORA O KRATKOROCNOM REVOLVING KREDITU

2402006-1031262160 /51012008-5302024889

Clanak 1.
OSNOVA UGOVORA:
Ovaj Ugovor Banka zakljuduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2032001195 i
Odluke Banke broj 201309252075218 od 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan
dvijetisucetrinaeste) godine.

Clanak 2.
CSNOVA ANEKSA UGOVCRA:
Ovaj Aneks ugovora Banka =zakljuduje na temelju Odluke Banke broj :
201309262075230 od 26.09.2013. (dvadeset3esti rujan dvijetisuéetrinaeste) ;ﬁ
godine. : B
Clanak 3.
U Osnovnom ugovoru mijenja ‘se &lanak 12. na nadin da sada glasi:
“12. OSTALI UVJETI:
Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSéa (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeS¢e o novEanom tijeku, statisticka izvjedca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drudtva, podatke o promjeni vlasni&ke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju pc pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a
(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Sredstva kredita ¢e se koristiti iskljudivo za podmirenje obveza drudtva
MuciésCO. d.o.o., OIB: 90091420648, Palace d.0.0., OIB: 7199975750 putem
ugovora o pristupu dugu i za podmirenja obveza Korisnika kredita.

KorAsmNk kredita se obvezuje otvoriti poslovni radun u Banci najkasnije do
3¢.10.2013. godine, u protivnom Banka moZe zaradunati naknadu od 2% na

ofiobreni iznos plasmana. f
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Korisnik kredita ne¢e bez prethodne izri&ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilc koji drugi na&in cpteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje na vezivanje plasmana za postojeéi OU ES 457/11-1
drustva Muci¢ & Co d.o.o. do 31.10.2013., .u protivnom Banka moZe naplatiti
naknadu u iznosu 2% na odobreni iznos plasmana i/ili udéiniti plasman dospjelim.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.
i njegovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 457/11-1 od 02.12.2011.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES 457/11-1, sluZi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat <e se vazZeéi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvijeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na . ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugoveora zatim Akti Banke te naposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovcg Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavlijuje da je wupoznat s
odredbama Cp¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

Clanak 4.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 26.09.2013
(dvadesetSesti rujan dvijetisucetrinaeste) godine.

Clanak 5.
Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjene.

Clanak 6.
U sluCaju spora ugovorne strane ugovaraju nadleZnost suda u sjedistu Banke.

€lanak 7.
Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proéitale i razumjele
te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju
sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Clanak 8.

Ovaj Aneks sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Korisnika
xredita i 2 (dva) za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
IBAN broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009 D.0.O.

21204 DUGOPOLJE, PODI BB

IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011
{u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Splitu, dana 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisuéeletrnaeste).

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU 5302024889

€lanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka i HOTEL KATARINA 2009 D.0.0O.
» 21204 DUGOPOLJE, PODI BB, IBAN broj HR1423300031100425263, OIB 20163337011,
dana 25.09.2013 godine sklopili Ugovor o kratkoroZnom revolving kreditu br.
5302024889, te dana 26.09.2013. Aneks br. 1 Ugovora o kratkoroEnom revolving
kreditu br. 5302024889 (u- daljnjem tekstu: Osnovni ugovor)-. - .

L Clanak 2. -
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljucuje na temelju ‘Odluke Banke broj
16366 od 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisuéedetrnaeste) godine.

Clanak 3. .
Ovim Aneksom mijenja se &lanak 6. Osnovnog ugovora koji sada glasi:
»6. ROK VRACANJA:
23.09.2015. godine (dvadesettreéi rujan dvijetisuéepetnaeste).™

Clanak 4.
Ovim Aneksom mijenja se.&lanak 7. stavak 1. Osnovnog ugovora koji. sada glasi:
»7. NACIN VRACANJA:
Kredit se moie vradati sukcesivno tijekom roka koristenja, a krajnji rok
povrata kredita je 23.09.2015, godine (dvadesettreéi rujan
dvijetisuéepetnaeste) .

€lanak 5.
Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma
sklapanja ovog Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od
0,10%(nulacijelihdesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno minimalno

=450, 00 HRK {Cetiristopedeset kuna), od iznosa Kredita koja ¢e se obradunati na
dan sklapanja ovog Ugovora.

¢lanak 6.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 7.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri}) primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a dva za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d, Rijeka, Jadranski trg 3a, poslovni radun broj
HR9524020061031262160, mati¢ni broj: 3337367, OIB:23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

HOTEL KATARINA 2009, d.o.0., MATICE HRVATSKE 4, DUGOPOLJE, poslovni radun
broj HR2724020061100679009, mati&ni broj 02528584, OIB: 20163337011 kojeg zastupa
direktor Lucija Boras, OIB: 84927595139 (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

sklopili su dana 08.02.2017. godine slijedeéi

. " ANEKS br, 3
UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU
br. 5302024889 ‘
(-»Aneks*)

Clanak 1. .

1.1. Ugovomme strane suglasno utvrduju da su dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan
dvijetisucetrinaeste) godine sklopile Ugovor o kratkoro&nom revolving kreditu br. 5302024889; dana
26.09.2013. (dvadesetSesti rujan dvijetisuéetrinaeste) godine Aneks broj 1 te dana 11.09.2014.
(jedanaesti rujan dvijetisuéetetrnaeste) godine Aneks broj 2 na iznos od 265.000,00 EUR
(dvjestoSezdesetpettisuéa eura)u kunskoj protuvrijednosti obragunato po srednjem tedaju Banke na
dan pustanja kredita u te¢aj s ugovornim kamatama, zateznim kamatama i naknadama sukladno gore
navedenom ugovoru o kreditu i njegovim pripadajuéim aneksima (u daljnjem tekstu: Osnovni
ugovor).

1.2. Nadalje, ugovorne strane suglasno utvrduju da Korisnik kredita nije o dospijeé¢u podmirio svoje
obveze po Osnovnom ugovoru. Banka prepoznaje interes u prihvaéanju prolongiranja dospjelih
obveza Korisnika kredita s osnove Osnovnog ugovora pod uvjetima i na nadin iz ovog Aneksa.

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je partija kredita pod kojom se vodi Osnovni ugovor
promijenjena, a novi broj partije kredita glasi 5114749345. Shodno tome, uplate svih obveza po ovom
kreditu 5302024889 uplaéuju se na novi poziv na broj platanja:260100005-5114749345. Nadalje,
ugovorne strane suglasno utvrduju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju znacaj obnove
(novacije) u smislu ¢lanka 145. Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne
strane suglasno utvrduju da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem i u svezi s
Osnovnim ugovorom, kao i sva prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju
na snazi u cijelosti te da se primjenjuju na ovaj Aneks na jednak nagin kao da su sklopljeni odnosno
izdani izrijekom i u odnosu na ovaj Aneks.

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja élanak 2. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi: '

2.1ZNOS KREDITA: ‘
= 239.000,00 EUR (dvjestotridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obralunata po
srednjem te¢aju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj.

Clanak 4.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 3. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi:

3. NAMJENA KREDITA:
Kredit je namijenjen za: Restrukturiranje potraZivanja Banke.




'

Koris:nik kredita se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljugivo za svrhu za koju je
Kredit odobren, 3to Banka ima, ali nema obveza pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin
odgovorna za eventualno koristenje protivno toj namjeni.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 6. Osnovnog ugovora tako da
isti sada glasi: . ' '

6. ROK VRACANJA:
36 (tridesetSest) mjeseci, od prijenosa Kredita u otplatu (dalje u tekstu= Rok vraéanja).

Clanak 6. .
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 7. Osnovnog ugovora tako da

isti sada glasi:

<o ey Y
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7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjeseénih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
01.03.2017. godine (prvi oZujak dvijetisu¢esedamnaeste), a zadnja rata na dan Roka vraéanja.

Iznos rate = 6.638,89 EUR (Jesttisucasestotridesetosam i 89/100 EUR) protuvrijednost u kunama
obracuna po srednjem te¢aju Banke na dan plaéanja.

Ukoliko Korisnik kredita ne povuée cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen na ra%un Banke na dan dospijeéa.

Povrat obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa (iznos Kredita i pripadajuée kamate)
obraunat ¢e se po srednjem teaju Banke za EUR na dan kada e uplata biti knjizena na radunu
Banke. Korisnik kredita je upoznat s mogucim promjenama kunskog iznosa obveza na plaéanje u vezi
s Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa nastalih uslijed promjena te¢aja te potvrduje da ga je
Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tedaja valute.

Banka moZe izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Korisnika kredita po Osnovnom ugovoru i
pripadaju¢ih mu Aneksa ili kojem od Instrumenata osiguranja (kakc su niZe definirani) i trazbine
"Korisnika kredita prema Banci bez obzira na mjesto placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako
su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe konvertirati bilo koju od njih po tedaju
koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj dugovanja.

Ukoliko je dan plaéanja neradni dan,‘ placanje ¢e biti izvi$eno prvog sljedeceg radnog dana.

Korisnik kredita moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima
da (i) je Rok koritenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio banku 10 (deset) radnih dana
unaprijed. Banka ima pravo naplatiti jenokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremenog uplaéenog
iznosa. :

Korisnik kredita ne moZe ponovno koristiti prijevfemeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 8. Osnovnog ugovora tako da

isti sada glasi:
8. UGOVORNE KAMATE:

Korisnik kredita je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana kori$tenja do Roka
vracanja po promjenjivoj stopi koja u trenutku sklapanja ovog Aneksa iznosi 5,9% godiSnje.



Korisnik kredita je suglasan da za vrijeme trajanja Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa
Banka moZe jednostrano izmijeniti visinu, nagin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj
promjeni Banka ée pravovremeno obavijestiti Korisnika kredita.

Kamate se obrafunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
- kamatnom rezdoblju i 360 dana u godini.

Interkalarna kamata obratunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacuje se mjese&no prilikom prijenosa Kredita u otplatu. .

Redovna kamata obrafunava se u visini ugovorne kamatne stope na.iskoriftenis izmos-Kreditamizp? 7T ¢
naplacuje se do Roka vraéanja mjeseéno. .

Korisnik kredita se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.,

U slugaju zakainjenja s placanjem ugovornih kamata, Korisnik kredita ée za obraSunska razdoblja
ratunajuéi od dana dospijeca pa do dana pladanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini
stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa
usliedi tijekom prvog slijedeéeg obragunskog razdoblja, Korisnik kredita ¢e i za to razdoblje platm
ugovorne kamate obralunate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske.

Clanak 8.
Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 10. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:

10.NAKNADA:

Za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa a sukladno vaZeéim aktima Banke, Korisnik
kredita duZan je Banci u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Aneksa platiti naknadu u visini od
-0,10% (nulacijelihdesetposto) od iznosa kredita utvrdenog ovim Aneksom, odnosno minimalno
=450,00 HRK (Cetristopedeset HRK), obradunate s datumom sklapanja ovog Aneksa.

Korisnik kredita se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a reiskori$teni iznos Kredita
obralunatu po stopj_od 0,4% godlsn_]e na neiskoristeni iznos Kredita koja ée se obradunavati
kvartalno unatrag, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja
proteklih dana i godme od 365/366 dana i ko_|a ¢e biti plativa kvartalno.

Korisnik kredita se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijetu. Iznos naknade utvrden u
obracunu Banke predstavlja mjerodavan izratun.

Clanak 9.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 11. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETTI:

‘Korisnik kredita ée dostaviti Banci sljedede isprave:

(i)izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Korisnika
kredlta i potvrdenu kod javnog biljeZnika;

sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje:Instrumenti osiguranja)
(Dpresliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Korisnika kredita, potvrdenu kao istinitu od strane

ovlastene osobe Korisnika kredita;
L
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(ii)ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;



Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme i/ili sadr¥aja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Korisnika kredita.

Potpisom ovog Aneksa Korisnik kredita ovlaS¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva
njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroZeni ili neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ralunima koje trenutno ima ili e ubuduce
otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije
suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno sa nastalim troSkovima.

Ukoliko tijekom vaZenja Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa koji od Instrumenata
osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili
bude realiziran ili se pojave novi, po miSljenju Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po
miSljenju Banke kreditna sposobnost Korisnika kredita pogorsa, Korisnik kredita se obvezuje na
zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi Banka. Osim toga, ako
bude bilo- potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrsnosti i zakonitosti bilo
kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema, Osnovnom ugovorw/ovom Aneksn i /ili
Sporazumu ¥/ili Okvirnom ugovoru, Korisnik kredita ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez
odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

. Clanak 10.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja lanak 12. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi: '

12.0STALI UVJETI:
Korisnik kredita izjavljuje i jamé&i:

(i) da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrenje Osnovnog ugovora i
pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne
za zakonitost i valjanost Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i Instrumenata osiguranja
te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s.Osnovnini
ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa;

(ii) da sklapanje Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja
nije protivno propisima koji se na njega primjenjuju iili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i
osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana ifili odlukamz .suda/arbitra¥e/nadlenog
tijela koje se na njega odnose;

(iif) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrienje
Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno
ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje
njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Korisnika kredita ili
¢lanova njegove uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao
ugroziti sposobnost- Korisnika kredita da uredno izvriava obveze iz Osnovnog ugovora i

-pripadajuéih mu Aneksa, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje
njegovu sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze iz Osnovnog
ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa; . '
(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s Osnovnim ugovorom i
pripadajué¢ih mu Aneksima bile valjane i u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja
njegovih obveza u vezi s Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu Aneksima;

Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa Osnovnog ugovora i -
pripadajucih mu Aneksa, te se Korisnik kredita obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do
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potpunog ispunjenja svih obveza koje Korisnik kredita ima prema Osnovnom ugovoru i
pripadajuéih mu Aneksa.

U sludaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Osnovnog
ugovora i pripadajuéih mu Aneksa od strane Korisnika kredita, Korisnik kredita se obvezuje
odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog problema. Navedena
obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih
mu Aneksa. ,

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja Osnovnog ugovora i pripadajuc¢ih mu Aneksa pa
do podmirenja svih obveza po Osnovnom ugovoru i pripadajuéih mu Aneksa da neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke: _

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu
radnju koja moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe,
njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja,

(ii) garantirati /ili jam&iti za obveze treéih osoba koje memaju status njegovih povezamh
drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i
dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svaje
obveze iz Osnovnog ugovora i pnpadaJucih mu Aneksa;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju
navedene prodaje ili otudenja Korisnik kredita se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje da ¢e od dana sklapanja Osnovnog ugovora i: pripadajué¢ih mu
Aneksa pa do podmirenja svih obveza po Osnovnom ugovoru i pripadajucih mu Aneksa:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa
trecih;

(ii) osigurati da su njegove obveze iz Osnovnog ugovora barem jednakog reda namirenja kao i
sve druge sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno
prvenstveno pravo namirenja;

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje$éa (ralun dobiti i gubitka, ‘bilancu,
izvje$ée o novéanom tijeku, statistika izvjesca) zajedno s revizorskim mi$ljenjem &im postanu
dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima
istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) ostale podatke koji se ti¢::.ili se mogu ticati njegova
poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;
(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu
dokumentaciju za koju Banka smatra da je u vezi s Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu
Aneksa;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s Osnovnim
ugovorom i pripadaju¢ih mu Aneksa i poslovanjem Korisnika kredita, koje Banka zatrazi te u tu
svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprje¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa.

Korisnik kredita ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trodkove i izdatke
(ukljuCujuci pravne troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i
dovrienjem Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa i povezanih ugovora (ukljudujuéi
Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, za$titom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg prava iz
Osnovnog ugovora 1 pripadajuéih mu Aneksa i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente
osiguranja) te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za
racun Korisnika kredita.



Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
poveéanja obvezne prituve) ili njegova tumagenja dode do poveéanja trotkova Banke u vezi s
Osnovnim ugovorom i pripadajuéih mu Aneksa, Korisnik kredita ée Banci bez odgode
nadoknaditi takve poveéane troSkove. Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka
podnese Korisniku kredita, predstavljat ée nepobitan dokaz o tome.

Korisnik kredita prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi Osnovnog ugovora i
pripadaju¢ih mu Aneksa rasknji%iti po redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike

Hrvatske i pravilima Banke.

Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli%a i u
tu svrhu osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na troak Korisnika kredita.?

Korisnik kredita neée bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo
koji drugi natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s osnove Osnovnog ugovora i
pripadajucih mu Aneksa. Raspolaganje pravima i obvezama Korisnika kredita na temelju
Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa iziskuje izriitu prethodnu suglasnost Banke u
pisanoj formi.

Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ¥/ili obveze iz
- Osnovnog ugovora i pripadaju¢ih mu Aneksa, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée
sklopiti na temelju Osnovnog ugovora i pripadajuéih mu Aneksa.

Clanak 11.
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Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi. Ovaj

Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 12.

Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih strana.

Clanak 13.

Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nede imati

uinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéni mjeri omoguéiti ostvarivanje

cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je niStetna.

Clanak 14.

Ugovome strane suglasno utvrduju da ovaj Aneks stupa na snagu nakon dostave svih instrumenata
osiguranja navedenih u ¢lanku 9. ovog Aneksa, dok ¢e se njegove odredbe primjenjivati od dana

23.09.2015. godine.

Clanak 15.

Ugovorne strane suglasno izjavljuju da ée sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati rijesiti

sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 16.
Ovaj Aneks sastavljen je u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, 3 (tri) za Banku i 1 (jedan) za Korisnika
kredita. '
za KORISNIKA KREDITA:
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'ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB

23057039320. ratun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

HOTEL KATARINA 2009, d.o.0., MATICE HRVATSKE 4, DUGOPOLJE, OIB 20163337011, raun
broj HR2724020061100679009, kao duznik (dalie u tekstu: Klijent)

sklapaju 29.03.2017. sljedeti:

ANEKS BROJ 4 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5302024889

Clanak 1. o !
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 25.09.2013. (dvadesetpeti rujan
dvijetisucetrinaeste) godine izmedu Banke i HOTEL KATARINA 2009, d.c.o., Matice Hrvatske 4,
Dugopolie, OIB 20163337011, skloplien Ugovor o kreditu broj 5302024889 na iznos od
265.000,00 EUR (dvjestoSezdesetpettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teéaju
Banke; dana 26.09.2013. (dvadesetSesti rujan dvijetisuéetrinaeste) godine Aneks broj 1
navedenom Ugovory; dana 11.09.2014. (jedanaesti rujan dvijetisuéecetrnaeste) godine Aneks broj
2 navedenom Ugovoru te dana 08.02.2017. (osmi veljace dvijetisucesedamnaesie) godine Aneks
broj 3 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor). .

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 6. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glasi:
"6. ROK VRACANJA:
01.04.2020.godine (prvi travanj dvijetisucedvadesete) (dalje u tekstu: Rok vraéanja).”

Clanak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora
tako da isti sada glasi:
"7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 36 (tridesetSest) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
01.05.2017. godine (prvi svibanj dvijetisuéesedamnaeste), a zadnja na dan Roka vraéanja.

lznos rate = 6.638,89 EUR (Sesttisucadestotridesetosam i 89/100 EURY) protuvrijednost u kunama
obratunata po srednjem tecaju Banke na dan plac¢anja.

Ukoliko Kilijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen na racun Banke na dan dospijeca.

Povrat-obveza iz Osnovnog ugovora i pripadajuc¢th mu Aneksa (iznos Kredita i pripadajuce kamate)
obracunat ¢e se po srednjem tecaju Banke za EUR na dan kada ce uplata biti knjiZena na racunu
Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na placanje u vezi s
Osnovnim ugovorom i pripadajucih mu Aneksa nastalih uslijed promjena tecaja te potvrduje da ga
je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene tecaja valute.

Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po Osnovnom ugovoru i pripadajuéih
mu Aneksa ili kojem od Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema
Banci bez obzira na mjesto placanja  ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze
denominirane u razlicitim valutama, Banka moze konvertirati bilo koju od njih po tecaju koji koristi u
svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj dugovanja.

Ukoliko je dan placanja neradni dan, plac¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedec¢eg radnog dana.

"



Klijient moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod uvjetom da je u pisanom
obliku obavijestio banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu u visini od 2% od prijevremenog uplaéenog iznosa.

Klijent ne moze ponovo koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita Il njegov dio.”

Clanak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta cinjenica nece
imati utinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.
MATICE HRVATSKE 4
21204 DUGOPOLJE

BJELOVAR, 05.05.2020. 14:48

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steiermérkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, pravni slijednik Bjelovarske banke d.d
Bjelovar, Cakovecke banke d.d. Cakovec, Trgovacke banke d.d. Zagreb i Rijecke banke d.d Rijeka,
(u daljnjem tekstu: Banka), na dan 20.04.2020. ima trazbinu prema

konsnlku kredlta

HR 20163337011

HOTEL KATARINA 2009, MAT'ICE HRVATSKE 4,
d.o.o. DUGOPOLJE

s osnova slijedece partije kredita:

5114749345

Glavni dug: 112.093,10 EUR  848.544,77 HRK
Redovna kamata: 2.589,52 EUR 19.602,67 HRK
Zatezna kamata: 6.509,48 EUR 49.276,76 HRK
UKUPNO: 121.192,10 EUR  917.424,20 HRK

SLUZBA ADMINISTRATIVNE PODRSKE POSLOVNIH SUBJEKATA
Erste&Steiermarkische Bank d.d. )

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari€, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Maniin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:

Willibald Cernko
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HOTEL KATARINA 2009, d.o.o.
MATICE HRVATSKE 4
21204 DUGOPOLJE

BJELOVAR, 05.05.2020. 14:48

1ZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Erste&Steiermarkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, pravni slijednik Bjelovarske banke d.d
Bjelovar, Cakovecke banke d.d. Cakovec Trgova(:ke banke d.d. Zagreb i RijeCke banke d.d Rijeka,
(u daljnjem tekstu: Banka), na dan 20.04.2020. ima traZzbinu prema

korlsnlku kredlta

“MATICE HRVATSKE 4 ~ HR 20163337011

DUGOPOLJE

s osnova slijedeée partije kredita:

5114749345

Glavni dug: 112.093,10 EUR  848.544,77 HRK
Redovna kamata: 2.589,52 EUR 19.602,67 HRK
Zatezna kamata: 6.509,48 EUR 49.276,76 HRK
UKUPNO: 121.192,10 EUR  917.424,20 HRK

SLUZBA ADMINISTRATIVNE PODRSKE POSLOVNIH SUBJEKATA
Er§te&8teiermérkische Bank d.d.

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati€ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homnig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:
Willibald Cernko
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ERSTE s ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
) Tel: 072 37 5000

Bank . Fax: 072 37 6000

Ivana tutiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

HOTEL KATARINA 2008, d.o.o.
MATICE HRVATSKE4

21204 DUGOPOLJE
BJELOVAR, 05.05.2020.
IZRACUN KAMATE
IzraCun kamate na dospjelo dugovanje po glavhom dugu 51017083
OIB klijenta: 20163337011
Broj partije kredita: 5114749345
Valuta: 978 - EUR
Promet Stanje Broj Kamatni Iznos
Datum Iznos Kod duga dana Stopa koeficijent kamate
01.04.2020. -
112.093,10 '
20.04.2020. 0,00 0 - 19 8,11 | 0.4210109290 | 471,92
112.093,10

UKUPNO: EUR 471,92
Ukupno za naplatu: 471,92
Napomene:

Pla¢anje se izvrSava u kunama po ugovorenom tecaju na dan uplate.
Rok za pla¢anje je 0 dana, pocevsi od 05.05.2020.

Molimo Vas prilikom uplate sredstava obavezno navedite sliedec¢i model i poziv na broj:
05 260100005-5114749345

U slucaju pitanja ili reklamacija obratite se na telefon broj 072 80 0505 ili fax broj 072 37 3930.

Obracun je napravijen elektronickom obradom podataka i valjan je bez Ziga i potpisa.

Sud upisa u registar: Trgovagki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora:
willibald Cernko




ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

ERSTE 5 v Tel: 072 37 5000
_ N e b Fax: 072 37 6000

Bank

vana Lutiéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000

Fax: 072 37 2000

www erstebank,hr

ebal tebank.
1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 20.04.2020.

Erste & Steiermirkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3, pravni slijednik BJELOVARSKE BANKE
D.D. BJELOVAR, CAKOVECKE BANKE D.D. CAKOVEC, TRGOVACKE BANKE D.D. ZAGREB |
RIJECKE BANKE D.D. RIJEKA na dan 20.04.2020. ima trazbinu prema HOTEL KATARINA 2009,
d.o.o. za ugostiteljstvo i turizam, MATICE HRVATSKE 4 , 21204 DUGOPOLJE (OIB 20163337011)

1100679009

NAKNADA ZA PLATNI PROMET 49,81 KN
UKUPNO 49,81 KN
Napomena:

Iznos duga naveden na izvodu iz poslovnih knjiga vazeéi je ukoliko klijent od dana sacinjavanja
predraCuna do dana.20.04.2020. ne bude izvrSio placanje s osnove duga po kreditu broj 1100679009

ERSTE & STEIERMARKISCHE
BANKD.D. RIJEKA

potpis odgovorne osobe

Bjelovar, 05.05.2020., 14:55
POVJERLJIVO
Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati€ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:

ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Witlibald Cernko
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J-datum jzdavanja.

Zadar, 09.02.2017.

me i da1um rodenje se ne uplsu

[]Upisati nazbmu u kunama ili u kunama'uz'y 'vlutnu k]auzulu iliu anano; valun bro;kom i Slovnna

ima, ili upisati rije¢i »bez uv ccanjay
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Jamac platac: Tvrtka'ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: -

OIB:

'Mj__:es_to i .dﬁtuhi-fizdai?anjaiv

Jamac platac: Tvrtka‘ili-skracena‘tvrika/naziv/ime.i preziim

Sjediste/mjésto i adresa:
OIB:
SUGLASAN

da se.radi naplate trazbine vierovnika iz-ove.zaduZnice 2
racuna; u skladu-s mojom izjavom sadrzanom u:ovoj.zaduznic

“Mjesto i datuii izdavanja:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: -

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbiné ijr()\'lllka iz'ove zaduZnice zaphjcne svi THoji racuri
racuna, u skladu s mOJom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZiici, isplacijevier

od banaka te;daise

‘Mje"s't'o i datum izdavanija: : : Potpis jamca platéa:-

i




Obrazac zaduZnice — siranica.3:

! Ja, Javiii blljezmk Renata Ku
potvrdu;em da ml je stranka

MATICE: HRVATSKE 4, -+ »
zastupanorpo Glanu. uprave LUCIJA BO J
84927595139; &iju:sam' lstowetnost utvrdula
,a ovlast za zastupanje v-uwdo n:

dan

i :ala i utvrdlla da ona: po 8\ liku::0dg
a po svom sadrzaju prop|s a0 sa'

' Potvrdu;e
proplsma
il

a:_upozorlla da potvrdena prlvatna lsprava xma

' njegovoj.
1zvornik j
Prilikom.
odrekle tog ra
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Obrazac zaduZ
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